
NOTARÍA VIGÉSIMA CUARTA 

Del Distrito Metropolitano de Quito 

DR. SEBAST. LÁN VALDIVIESO CUEVA 

Notario 

COPIA: TERCERA 

DE LA ESCRITURA DE: PROTOCOLIZACION DE PODER 

' OTORGADA POR: COMPAÑÍA CONTINENTAL GRAIN COMPANY 

MARIO VERNAZA AMADOR 
A FAVOR DE: : 

03 DE DICIEMBRE DE 2013 

EL: ¡INDETERMINADA 

CUANTÍA: 
, : 03 DE DICIEMBRE DE 2013 

Telefax: (00593-2) 2 549-528 / 2 543-160 

Dirección: Veintimilla E5-13 y Juan L. Mera 

Edificio: Wandemberg 4to. Piso 

e-mail:svaldivieso240hotmail.com 

QUITO - ECUADOR  



      

    

       

  

NOTARÍA 
DÉCIMA Oz82 

ESCRITURA No. 2013-17-1-24 P09359 (35 PRIME 3 As 

PEO TOC DELLA CIAN camo-ccundos | + E 
Qro +» (3.1. 2013 2 o 

  

    

sá 

S 
DI 5 COPIAS 2 

E S 
s 

E y RE 2 

: Señor Notario: eS HS 

de Sis 
2 m3 

Sírvase incorporar en el Protocolo de Escrituras Públicas a su cargo, el Poder otorgado pos a ES 

la compañía CONTINENTAL GRAIN COMPANY a favor del señor Mario Vernaz WEIR 

Amador, debidamente traducido y apostillado. 

Sírvase conferirme cinco copias certificadas de la protocolización. 

  

Dr. Milton Eduardo Carrera Proaño 

ABOGADO - Mat. 5634 C.A.P. 

ani 
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> | Alpostille 
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

1. Country: United States of America 

This public document 

2. has been signed by Normán Goodman 

3. acting in the capacity of County Clerk 

4. bears the seal/stamp of the county of New York 

Certified 

5. At New York, New York 6. the 04th day of April 2013 

7. by Special Deputy Secretary of State, State of New York 

8.  No.NYC-131722C 

9.  Seal/Stamp 10. Signature 

a 
  

Sandra J. Tallman 
Special Deputy Secretary of State 

  

04135595.RSL (REV: 8/25/2010) 
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992280 ate of New York . 
unty of New York, $%" 

1, NORMAN GOODMAN, County Clerk the Supreme Court of the State of 
New York, ín and for the County of New York, a Court of Kecór , having by law a seal, 

'DO HEREBY CERTIFY O o cp ias Pe "6 AN tate of New York, that 

Jose 
whose name 1s subscribed to the annexed afidavit, deposition, certificate of acknowlefigment or proof, was at the 
time of taking the same a NOTAR Y PUBLIC in nd Lo or the State of New York dul commissioned, svormn and 
qualified to act as such; that pursuane to law, a commission or a cettifcate of his officlal character, with his 
autograph signature has been filed in my ofice; that at the time of taking such proof, acknowledgment or oath, he 
was duly aurhorized to take the same; that 1 am well acqualnted with the handwriting of such NOTARY PUBLIC 
or have compared the signature on the aunexed instrument with hís autograph signature deposited in my ofíice, and 
Il belleve thar such signature is genuine. 

IN WITNESS WHEREOYF, l have hereunto sec my hand afixed my oficial seal this 

APR.0.4.2018 Lai St 
FEE PAID $3.00 

ÍALIAA 
County Clerk and Clerk of je Supreme Court, Nezo York County 

    

  

  

 



  

POWER-OF-ATTORNEY 

CONTINENTAL GRAIN COMPANY (the 
"Company”), an entity organized and existing 

under the laws of the State of Delaware USA, 

with main offices at 277 Park Avenue, New 

York, NY 10172, hereby grants a special, 

ample, and sufficient power-of-attorney, as 

required by law, in favor of Mario Vernaza 

Amador, domiciled in the Republic of Ecuador, 

to act on the Company's behalf and in its 

representation, may perform the following 

powers: (a) represent the Company in the 

stockholder meetings that PRODUCTOS 

ALIMENTICIOS NUTRADELI ECUADOR 

S.A. may hold, with all the powers inherent to a 

shareholder; and (b) answer complaints and 

fulfill obligations relating to the Company”s 

capacity as shareholder in the PRODUCTOS 

ALIMENTICIOS NUTRADELI ECUADOR 

S.A., as determined under article 6 of the Law 

on Companies of Ecuador. The holder in fact 

of this power-of-attornmey shall keep the 

Company reasonably informed as to the matters 

referred to above. This power of attorney shall 

expire upon the earlier of (i) the Company”s 
written revocation of this power of attorney or 

(ii) two (2) years after the date hereof. 

The said representative is authorized to 

substitute or assign the present power-oÉ- 

attorney upon the Company”s written consent. 

Given and 

Nev Yurk New yo 

  

(All powers-of-attorney must be executed 
before a notary public and apostilled or 

authenticated by the Consul of Ecuador at the 

company 's domicile) 

e” 

aa 
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(signature/firma) 
By/Por: 

- Occupation/Cargo: SN Ad 
    

PODER 

CONTINENTAL GRAIN COMPANY (la 
“Compañía”), una sociedad organizada y 
existente bajo las leyes del Estado de Delaware, 
Estados Unidos de America, con domicilio 
principal en el 277 Park Avenue, New York, 
NY 10172, por este instrumento otorga poder 
especial, amplio y suficiente cual en derecho se 
requiere, a favor de Mario Vernaza Amador, 
con domicilio en la Republica de Ecuador, para 
que el, en su nombre y representación, pueda 
ejercer las siguientes facultades: (a) represente 
a la Compañía en las juntas generales de 
accionistas que celebre PRODUCTOS 
ALIMENTICIOS NUTRADELI ECUADOR 
S.A., con todas las facultades inherentes a la 

calidad de accionista; y (b) conteste demandas y 
cumpla las obligaciones contraídas por la 
Compañía en su calidad de accionista de 
PRODUCTOS ALIMENTICIOS NUTRADELI 
ECUADOR $.A., de acuerdo a lo dispuesto en 
el artículo 6 de la Ley de Compañías de 
Ecuador. El apoderado mantendrá la 
Compañia razonablemente informada en 
relación a los puntos aquí anteriormente 
referidos. Este poder especial vencerá al hecho 
que suceda primero (i) la revocación por escrito 
de la Compañia de este poder especial o (ii) a 
dos (2) años después the esta fecha. 

El apoderados está facultado para sustituir o 
delegar el presente poder al recibir autorización 
por escrito de parte de la Compañia, 

Dado firmado 

Hex Vans, Neo peer 
  

(Todo poder debe ser otorgado ante Notario y 
apostillado o autenticado por el Cónsul del 
Ecuador del lugar del domicilio de la 
compañía) 
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Yo, Jenny Lalama Salvador, con cédula de ciudadanía número 170010577-6, conocedora 

del idioma Inglés y conforme lo faculta el artículo 6 del Decreto No. 601 publicado en el 
Registro Oficial No. 148 de Marzo 20 de 1985, y al artículo 24 de la Ley 50 publicado en el 
Registro Oficial No. 349 de 1993; procedo a traducir al Castellano, el siguiente documento: 

TRADUCCION 

APOSTILLA 

(Convención de la Haya del 5 de octubre de 1961) 

1. País: Estados Unidos de América 

El presente documento público 

2. ha sido firmado por Norman Goodman 

3. actuando en su calidad de Secretario del Condado 

4, exhibe el sello/timbre del condado de Nueva York 

Certificado 

S. en Nueva York, Nueva York 6. El día 4 de abril de 2013 

7. por el por el Secretario Adjunto Especial de Estado, Estado de Nueva York 

8. No. NYC-131722C 

9. Sello/ Timbre 10, Firma: 

Sandra J. Tallman 

Secretario Adjunto Especial de Estado 

04135595-RSL (REV: 8/25/2010) 

 



SELLO CONDADO DE NUEVA YORK 

Estado de Nueva York ) Formulario 1 

Condado de Nueva York $ SS.: 992280 

Yo, NORMAN GOODMAN, Secretario del Condado y Secretario de la Corte Suprema del Estado 

de Nueva York, en y por el Condado de Nueva York, un Tribunal de Registro, teniendo por ley un sello, 

CERTIFICO AQUÍ de acuerdo a la Ley Ejecutiva del Estado de Nueva York, que 

MICHAEL R. MAYBERRY 

cuyo nombre está suscrito en el certificado de deposición adjunto a la declaración juramentada de 

reconocimiento o prueba, quien fue en el momento de tomar el mismo NOTARIO PUBLICO en y para el 

Estado de Nueva York debidamente comisionado, jurado y calificado para actuar como tal, que de acuerdo a 

la ley, su firma real has sido presentado en mi oficina, por lo que en el momento de tomar dicha prueba, acuse 

de recibo, o juramento, él fue debidamente autorizado para ejecutarlo, pues yo estoy familiarizado con su 

letra/escritura de dicho NOTARIO PUBLICO o se ha comparado la firma del el instrumento anexo 

depositado a con su firma registrada en mi oficina, y creo que su firma es auténtica. 

EN FE DE LO CUAL, firmo y estampo mi sello oficial este 4 de abril 2013 

TARIFA PAGADA $ 3,00 

Firma de Norman Goodman 
Secretario del Condado y Secretario de la Corte Suprema de Justicia, Condado de Nueva York 

HASTA AQUÍ LA TRADUCCIÓN 

elas 

  

L. de Chacón 

C.C. 170010577-6



  

   

    

En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a tres de diciembre 

conformidad con la facultad prevista en el numeral nueve del artícul 

  

Notarial, ante mí, Doctora Lorena Prado Marcial, Notaria Vigésima Cu 

Quito, De Conformidad con la Acción de personal número cinco mil quinientos cincuenta y 

seis—-DP-DPP (5556-DP-DPP), de fecha siete de noviembre del dos mil trece (07 de noviembre 

de 2013), expedida por el Consejo de la Judicatura, por Licencia concedida a su titular doctor 

Sebastián Valdivieso Cueva, comparece la señora LALAMA SALVADOR SUSANA JENNY 

ANNETE con cédula número 170010577-6, con el objeto de reconocer su firma y rúbrica 

constantes en el presente documento,. Al efecto, juramentado que fue en legal forma y previo 

el cumplimiento de las formalidades legales, manifiesta que la firma y rúbrica constante en el 

documento que antecede, es suya propia y como tal la reconozco. Leída que fue esta acta al 

compareciente, se afirma y ratifica en ella, y firma con el suscrito Notario.- De todo lo cual 

doy fe.- c.c.g. 

  

     
Dra. Á Enel 

TARA YIGESIGO QUARTA DE 
Gi: ¿O SUPLENTE 
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NOTARIA 

VIGESIMO CUARTA 

QUITO 

. RAZON DE PROTOCOLIZACION: Ante mi, Lorena Prado Marcial, 

: o > Notaria Vigésimo Cuarta Suplente del cantón Quito, de conformidad con la 

  

Acción de Personal número cinco mil quinientos cincuenta y seis> DP. 

DPP(5556-DP-DPP), de fecha siete de noviembre de dos mil trece, expedida 

por el Consejo de la Judicatura, por licencia concedida a su titular Doctor 

Sebastián Valdivieso Cueva; a petición del Doctor Milton Eduardo Cairera 

Proaño, con matricula profesional número cinco mil seiscientos treinta y 

cuatro del colegio Abogados de Pichincha, en esta fecha y en (07) fojas 

útiles, incluida la petición, protocolizo en-el Registro de Escrituras Públicas 

  

de la Notaria Vigésima Cuarta del cantón Quito a mi cargo, el PODER 

MN - > otorgado por la COMPAÑÍA CONTINENTAL GRAIN COMP AN] af 

de señor MARIO VERNAZA AMADOR, que antecede .- Quito, á es y de 

diciembre de dos mil trece.-c.c.g 

  

    
Se protocolizó ante mí, y en fe de ello esta TERCERA COPIA 

CERTIFICADA, debidamente sellada y firmada en Quito, a tres de 

ici - RAZÓN: Certifico que la fotocopia que antecede es ES FIEL 

ciembre de dos mil trece. eee COMPULSA de la COPIA CERTIFICADA del documento 
que antfecedo, constante en fojas, presentado ante 

la suscrita Notaria. En Quito, hoy día (1 2 FEB, 2015 

ra-Ará Julja Solís Chávez k 
    

  

  

         A JECIMÁ PRIMERA DE QUITO   
Pond ena Ta 
NOTARIA o sUPLENTE  


